KATA MAPKON

MARK CHAPTER 1
MARK 1:1
Apyn tod evayyeriov Incod Xpiotod [viod Oeod].

Apyn Tov evayyeriov Incod Xprotod (the) beginning of the gospel of Jesus Christ
viod 0god (the) Son of God

apyn, -ig, M

1. beginning, origin;

a. used of any beginning: of all creation, of the first murder, of the first word spoken by
Jesus when his ministry began, of the beginning of the gospel, of the founding of the church
Mt. 19:4 ovk avéyvmte 811 0 Kticag ar apyiic dpoev kai Ofjlv énoincev avtobc; have you not
read that the one having created from (the) beginning male and female he made them?(= did
you not read that from the beginning the creator made them male and female?)

Jn. 8:44 vpeic £k 10D matpdg Tod SraPOrov £0TE Kai ... Ekeivog AvOpwmoKTOVOS TV AT dpyTig
you are from the (your) father the devil ... and he was a murderer from (the) beginning (of
murders, of human history)
Mt. 24:21 Eotou yap tOte OATYIG peydAn oia o0 yéyovev At apyfic kKéouov Emg tod vov for
will be then great tribulation such as has not happened from (the) beginning of (the) world
up to the present time

b. The accusative apynv is often used adverbially, i.e. Ao altogether
Jn. 2:11 Tavtnv €énoinoev apynv tdv onueiov 6 Incodg &v Kava tiic I'alAaiog this
beginning of the signs Jesus performed in Cana of Galilee

2. the person or object that commences, the first person or entity in a series, the leader:
Col. 1:18 8¢ éotv apyn, mpwtotokoc £k TdV vekpdv (Christ) who is (the) beginning (the)
first-born from the dead = all who are dead

Rev. 22:13 £y® 10 oo Koi 10 0, O TpdTOg Kod 6 Eoyatog, 1} dpym Kai T Téhog | (@am) the
alpha and the omega, the first and the last, the beginning and the end

3. that by which anything begins to be, the origin, active cause:

Rev. 3:14 Td&de Aéyet 6 auny, 0 uaptug 0 ToTog Kol AAN0vOg, 1 dpyn THe KTicemg 10D Bg0D-
these (words) says the Amen, the faithful and true witness, the beginning (the originator, the
first cause, the ruler, the head, the chief) of God'’s creation

4. the extremity of an object: of the corners of a sheet or a sail
Ac. 10:11 Bewpel ... katafoivov okedog Tt dG 006vNV peYAANV TEGGapoLY Apyaig
kabiépevov €ni TG VNG ke sees ... descending a certain vessel something like a large linen
cloth by (its) four corners being lowered to the earth

5. the first place, principality, rule, magistracy:

Lk. 12:11 "Otav 8¢ eicpépmoty VUGG ETL TAG GLVAY®YAS Kol TG Apyag Kol Tag EEovaiag .. ..
but whenever they might drag you before the synagogue and the rulers and the authorities
Jud. 6 dyyélovg T€ TOLG U TpNoavTag TV £avt®dv apynv also angels that did not keep
their position of authority = their principality, domain, their assigned place)

MARK 1:2



KoBng yéypantar £v 1@ Hoaliy t@ mpoentn: id0V amrosTtéAA® TOV dyyslov pov tpod
POCATOV GOV, 0G KUTUOKEVAGEL TI]V 000V GoVv-

Ka0aog yéypamran just as it has been written, it is written

év 1@ 'Hoaig td mpoeijty- in the (scroll of) Isaiah the prophet

60V amoctélho behold, look, take note, | send, I am sending

TOV dyyehov pov Tpo Tpoo®dmTov cov My messenger before your face

= before you, ahead of you

0¢ KaTaokevaseL Ty 006v cov- Who will prepare, make ready, your way, road, path

KoO®g (i.e. kab’ o), justas
1. according as, i.e. in proportion as, in the degree that, just as, even as.
2. since, seeing that, agreeably to the fact that.
3. of time, when, after that. It is also the same as the simple g, as.

véypomton 3 p sing perfect pass ind ypaoo it has been written; it is written
yYpao® to grave, scrape, scratch, engrave; hence to draw letters, to write;

1. to delineate (or form) letters on a tablet, parchment, paper, or other material, 2 Th.
3:17 O aomaouog i £uf] xewpt [aviov 6 éotv onueiov év maon ExoTolrf)- oVTme Ypdew the
salutation, greeting (is) by my hand, Paul which is a sign in every epistle in this way | write

2. to commit to writing (information not to be forgotten), write down, record; ypdpetv
Twvi to write to one i.e. by writing (in a written epistle) to give information, directions, etc. to
one: Ro. 15:15 toAunpdtepov 8€ Eypaya DIV Amd PEPOLES MG EmavouLViok®V DUAG but
more courageously | wrote to you to some extent as reminding you, as calling you

id0v 2 p sing 2 aor mid imperative gidov behold, look, take note

amootélh® 1 p sing pres act ind émo-otéllm | send, | am sending

amo-otéhho; to send off, send away, send out Mt. 10:40 kai 0 £ue dexOUEVOG dEYETOL TOV
amooteihavta pe and the one receiving me receives the one having sent me; LK. 4:18
anéotolkev pe knpHéar aiypordtolg deeowy he has sent me to herald to captives release = to
herald release to captives

Kataokevaost 3 p sing fut act ind kata-okevalo prepare, make ready
KOTO-GKELALM:

1. to furnish, equip, prepare, make ready MKk. 1:2 KafBac yéypamton &v 1@ Hoaio 1@
TPOPNTN* 100V ATOCTEAA® TOV &yyEAOV OV TTPO TPOCHTOV GOV O KATOCKEVAGEL TNV 00OV
cov- just as it has been written in the (scroll of) Isaiah the prophet: behold, I am sending my
messenger before your face (= before you, ahead of you) who will prepare, make ready, your
way

2. of builders, to construct, erect, build, with the included idea of adorning, furnishing
and equipping with all materials necessary, Heb. 11:7 ITiotel ypnuotiodeic Noe nepi tdv
UNdénm Premopévav evLofnbeic Kateokevaoey KIBMTOV €ig coTNpioy ToD 0ikov adTod by
faith Noah, having been warned about (future happenings, coming events) not seen, having
been moved with fear, built an ark for (the) deliverance of his house



MARK 1:3
QeI fodvTog &v Ti| EpNn@- éTowpdoate THV 000V Kupiov, ev0siog Toreite TOG TPifovg
oToD,

ooV fodvtog &v Ti| épfu@- a voice of crying, a voice of (one) crying, in the wilderness,
desert, desolate place

éroyudoate Tijv 000V Kvpiov prepare, make ready, the way, road, path, of or for (the) Lord
gv0ciog moreite Tag Tpifovg avtod straight, level, make his beaten walkways, beaten tracks,
paths, for him

= make his paths level OR make level paths for him

ooV, -1, N, (pdow to shine, make clear);

1. a sound, tone, tone of voice, noise; noise, the sound, voice; the cry (of men); acry i.e.
wailing, lamentation, Rev. 14:2 kai fjkovoa @mviv €k 100 00pavod MG OVIV VIATOV
noA@v and | heard a sound, a voice, out of heaven as a sound of many waters

2. a voice, i.e. the sound of uttered words; the speech, discourse, Rev. 10:3 kai 6te
gxpacev ENdAncav al Emta Bpovral tag savtdv eovag and when he cried out, the seven
thunders spoke their own voices

3. speech, i.e. a language, tongue, 1 Co. 14:10 tocadta £l THYOL YV QOVOV €icLy &V
KOGLm SO many, perhaps it may be, different kinds of sounds, voices, languages, are in (the)
world = perhaps a great many various kinds of sounds, voices, languages, are in (the) world

BodvTog pres act ptc gen sing masc fodw crying
fodm, -®;

1. to raise a cry Ac. 8:7 moAloi yap T®dV ExOvimv mvevpata axabapta Podvta emvii
ueyain é€npyxovto morlol 6¢ mapaielvpévol kol ymiol £Bepanevdnoay for many of the ones
having vile spirits with a loud voice shrieking they were coming out and many having been
disabled and crippled were healed

2.to cry i.e. speak with a high, strong voice Mt. 3:3 obtoc yap £otiv 6 Ppndsig S10 Hooaiov
10D TPOPNTOV AEYOVTOG: VT BodVTOC £V Tf| EPNUW- ETodcaTe THYV 000V Kupiov gvbeiag
noteite tag tpifovg avtod for this man is the one having been spoken about by Isaiah the
prophet saying, a voice crying, shouting, in the wilderness, prepare the way of (the) Lord,
straight make his paths

3. to cry to one for help, implore his aid LK. 18:7 0 ¢ 0g0¢ 00 pr momon thv €kdiknowv
TOV EKAEKTGV 00TOD TOV BODOVIOV DT MUEPOS KOl VOKTOG Kol pokpoBupel £ adtoig; NOW
God will he not produce justice for his elect people crying to him day and night and will he
delay (a) long (time) for them? will he be slow before (he brings help) to them?

£pnpog, -ov, also -og, -, -ov,;

1. adjective solitary, lonely, desolate, uninhabited MKk. 6:32 Kai anijAfov v 1® mhoim &ig
gpnuov tomov kot idiav, and they left in the boat to a desert, desolate, isolated, place
privately



2. deserted by others; deprived of the aid and protection of others, especially of friends,
acquaintances, kindred; bereft, Mt. 23:38 150V dpigtar Vpiv O oikog VuGV Epnpog, behold, is
left to you your house desolate = your house is left, is being left, desolate, to you

3. substantive 1 €pnpoc, a desert, wilderness, MK. 1:3 pwvr| Bodvtoc &v 1] £priu®, a
voice of crying, a voice of (one) crying, in the wilderness, desert, desolate place

éroyndoate 2 p pl 1 aor act imperative érowpalo prepare, make ready

éroynalm; to make ready, prepare: to make the necessary preparations, get everything
ready, Mt. 3:3 étopudoate v 080V Kupiov prepare the way, path, route, of (the) Lord (by a
figure drawn from the custom of sending on before kings on their journeys persons to level
the roads and make them passable), to prepare the minds of men to give the Messiah a fit
reception and secure his blessings.

000c¢, -0V, 1, a way;,

1. properly

a. a travelled way, road, highway; kata trv 636v as you pass along the way by the way,
on the way; cafpdrtov

b. a traveler’s way, journey, travelling: v tfj 66®, on the journey, on the road, Mt. 5:25.

2 Metaphorical

a. proceeding, 660¢ denotes a course of conduct, a way (i.e. manner) of thinking, feeling,
deciding.

b. in the saying of Christ, éyd sipt 1} 686¢ 1 am the way by which one passes, i.e. with
whom all who seek approach to God must enter into closest fellowship, Jn. 14:6.

gv0vg, -€la, -0, straight;

1. straight, level; ev0eio 036 the straight, the right way, MKk. 1:3 e00giog moteite tog
Tpifovg avtod straight, level, make his beaten walkways for him = make his paths level OR
make level paths for him

2. straightforward, upright, true, sincere, Ac. 8:21 1| yap koapdia cov ovk EoTiv £00Ta
gvavtt tod Ogod for your heart is not upright, true, sincere, before God

moweite 2 p pl pres act ind or imperative wowém you do or do, perform

Tpipog, -ov, 1, (tpifw to rub), a worn way, a beaten walkway, a beaten track, a path, Lk. 3:4
evBeiag moteite tag Tpifovg avtod- straight make his walkway, beaten track, path; make
straight the paths for him

MARK 1:4
gyéveto Twdavvng [0] Partilov &v Tf] épMue Kai knpdoowv Banticpa petavoiag gig dpeoty
AUOPTIDV.

éyévero Toavvng o Bartilmv év i) éprpo literally, appeared John the one baptizing in the
desert

= John the baptizing one, the baptizer, was, appeared, in the wilderness, desert, desolate
place

Kol Knpvooov fantiepe petavoiog and preaching a baptism of repentance



gig ageowv apaptidy for forgiveness of sins

gyévero 3 p sing 2 aor mid ind yivopar came; came about

Toavvng and Toavn, 6, John; in the N.T. the men of this name are,

1. John the Baptist, the son of Zacharias the priest and Elisabeth, the forerunner of Christ.

2. John the apostle, the writer of the Fourth Gospel, son of Zebedee and Salome, brother
of James the elder.

3. the father of the apostle Peter.

4. a certain man £k yévoug apytepatikod, a member of the Sanhedrin.

5. John surnamed Mark, the companion of Barnabas and Paul.

6. John, according to the testimony of Papias in Eusebius, a disciple of Christ and
afterwards a Christian presbyter in Asia Minor, whom not a few at the present day, following
the opinion of Dionysius of Alexandria regard as the author of the Apocalypse.

BamtiCov pres act ptc nom sing masc pantiCo baptizing; with 6 the one who baptizes
Bortilw;

1. to dip repeatedly, to immerse, submerge, (of vessels sunk). This meaning is found in
ancient Greek writers but not in the N.T.

2. to cleanse by dipping or submerging, to wash, to make clean with water; to wash one’s
self, bathe. MK. 7:4 xai ar dyopdc €av un Poarticovrol ovk €éobiovosty and (coming) from a
market place unless they should wash they do not eat

3. metaphorical to overwhelm; hence BantilecBot fantiopa; to be overwhelmed with
calamities, of those who must bear them, Mk. 10:38 6 8¢ 'Incodg einev avtoic: ovk oidate Ti
aitelofe. 6vvaohe mielv TO moTNPLOV O €YD Tive T 1O PanTicua O £yw PamtiCopon
BomticOfvan; but Jesus said to them: you do not know what you are asking: are you able to
drink the cup (from) which I drink or the baptism (with) which I myself am baptized to be
baptized? = or to be baptized with the baptism (with) which | am baptized?

4. In the N.T. it is used particularly of the rite of sacred baptism, namely, an application
of water. Passive to be baptized. Passive in a reflexive sense, to allow one’s self to be
initiated by baptism, to receive baptism, LK. 3:21 'Eyéveto 8¢ év 1@ PomticOijvar ravta tov
AoV kai Tnocod Panticféviog Kai Tpocevyonévon avemydfvat Tov odpavov, NOW it
happened, it came about literally, in the to be baptized = when they were baptized all the
people = when all the people were baptized also Jesus having been baptized = and when
Jesus (also) had been baptized and praying to be opened the heaven = heaven, sky, was
opened

£pnpog, -ov, also -oc, -1, -ov,;

1. adjective solitary, lonely, desolate, uninhabited MKk. 6:32 Kai anijAfov v 1® mhoim &ig
gpnuov tomov kot idiav, and they left in the boat to a desert, desolate, isolated, place
privately

2. deserted by others; deprived of the aid and protection of others, especially of friends,
acquaintances, kindred; bereft, Mt. 23:38 1500 dgpietor Duiv 6 oikoc VuGvV Epnuoc, behold, is
left to you your house desolate = your house is left, is being left, desolate, to you



3. substantive 1 €pnpoc, a desert, wilderness, MKk. 1:3 pwvr| fo®dvtoc &v i) £pru®, a
voice of crying, a voice of (one) crying, in the wilderness, desert, desolate place

KipYocv pres act ptc nom sing masc knpvecw preaching

Knpvoow; to be a herald; to officiate as herald; to proclaim after the manner of a herald;
always with a suggestion of formality, gravity, and an authority which must be listened to
and obeyed

1. universally to publish, make known, proclaim openly, announce MK. 7:36 kai
dteoteiloto avToig tva undevi Aéymaotv: 66ov 8¢ adToig 16TEALETO aTOl LAALOV
neplocotepov Eknpuvocov and he commanded them that they might not tell anyone but as
much as he ordered them they rather the more abundantly were telling (= (the) more they
abundantly were proclaiming, telling)

2. specifically, used of the public proclamation of the gospel and matters pertaining to it
MK. 1:38 koi Aéyet avToig: dympev dAloyoD €ig TOG EXOUEVAS KOUOTOAELS Tva Kol EKET
Knpvéw- gic todto yap EENABov and he says to them, let us go to another place to the (areas,
regions) villages so that there I might preach because for this (purpose, reason) | came;
MK. 3:14 «ai émoinoev dddeka 0d¢ Kol AToGTOHLOVS AVOLUGEY Tvo MGV LET adTod Ko Tvor
amootéAAn avtovg knpvocey and he appointed twelve whom he also named apostles so that
they might be with him and that he might send them to preach, proclaim, herald

pantiopa, -toc, 10, (BomtiCw), baptism, immersion, submersion.

petdvowa, -oiag, 1, (Letavoéw) a change of mind, repentance, turning away from, conversion
to, Mt. 3:8 mowjcate odv xopmov &&ov Thg netovoiag, therefore, produce fruit (= evidence)
worthy of repentance perhaps = produce evidence adequate to prove (you have undergone)
repentance

a@-go1g, -€mg, 1, (apinur); forgiveness, pardon, remission

1. release, as from bondage, imprisonment, captivity, etc., Lk. 4:18 avedpa kvpiov &
gug ob eivekev Expioev pe edoyyeMoacOat mtmyoic anéotalkey Le KnpOE OiYUAADTOLC
doeow kai TVEAOIG AvapAeyy drooteihon tebpavopévoug v apéaet (the) Spirit of (the) Lord
(is) on me for which reason (= because) he anointed me to preach good news to the poor, he
has sent me to proclaim to captives freedom (= to herald release to captives) and to blind
people recovery of sight to send forth in freedom (the ones) having been shattered (= to set at
liberty the oppressed)

2. doeoic auaptidv forgiveness, pardon, cancelation of an debt, of sins (the letting them
go, as if they had not been committed), remission of their penalty, Mt. 26:28 tobto ydp éottv
70 OipoL PoL Thg S100MKMG TO TEPL TOAAGV &icyuvvopevoy eic dpeoty dpaptidy for this is my
blood of the covenant the (blood) being poured out concerning many for (the) forgiveness,
pardon, remission, sending away, of sins

apopria, -ag, 1, a failing to hit the mark (see auoptévm). In Greek writers 1st, an error of
the understanding. 2nd, a bad action, evil deed. In the N.T. always in an ethical sense, that
which is done wrong, committed or resultant sin, an offence, a violation of the divine law in
thought or in an act, some particular evil deed, 1 Jn. 3:4 T1d¢ 6 mow®v TV Apoptiov Koi TV
avouiav motel, kol 1 auaptio Eotiv 1) dvopia, everyone who practices sin also the lawlessness



practices and sin is lawlessness

MARK 1:5
Kol £EemopeveTo TPOG aToV Ao 1) Tovdaia ympa Kai ot Teposorvuitor TavTes, Kol
gRamtiovto VT avTod &v 1@ Topdavn moTapd EE0LOAOYOVUEVOL TG AUAPTING AOTAV.

Kol €EemopeveTo TPog avtov and were going out, traveling, to him

naoo 1) Tovdaio ydpa all the Judean country, countryside, region

kai oi Teposorvpitan wavreg and all the (people from) Jerusalem

Kol épamtiCovro VT avTod &V T® Topdavn motapd and were being baptized by him in the
Jordan river

£€opoloyovpevol Tog apaptiog avtdv confessing their sins

é€emopevero 3 p sing imperfect mid ind ék-mopedopan were going out, traveling
ék-mopevopar; (passive of ékmopevm

1. to make to go forth, to lead out; to go forth, go out, depart, Mk. 11:19 Kai 6tav oye
gyévero, éemopevovto EEm g TOAems, and when evening came, they were going out from
the town

2. food (excrement)] to go out i.e. be discharged, to come forth, MK. 7:19 611 ovx
€lomopELETAL OOTOD €1G TNV Kopdiay GAX €l TV KotAav, Kol €1g TOV AQedp®dVa EKTOPEHETIL
because it does not go into his heart but into the (his) stomach and into a place for waste it
goes, goes out, it is discharged = it goes out from his body

3. figuratively to come forth, to issue, to proceed; to break forth; to flow forth; to project,
Rev. 1:16 kol &mv &v 1] 6e&1d xepl aTod AoTEPOG EXTO KOl £K TOD GTOHOTOS ADTOD
popeaio diotopog 6&eia ékmopegvopévn kol 1 Swig avtod d¢ 0 A0 Paivet €v Tf) duvaplet
avtod, and holding seven stars in his right hand and from his mouth a sharp two-edged
sword coming out

4. to spread abroad, of a rumor or report LK. 4:37 «ai é€gmopeveto fyog mepi adtod €ic
Tavto TOmoVv THC mEpLdpov, and was going out, spreading, news, a report, concerning or
about him to every place in the surrounding countryside, area, region

‘Tovdaiog, -aia, -aiov, (Tovda), Jewish; Jew, belonging to the Jewish race. Jewish as
respects birth, race, religion; a Jew; citizens of the kingdom of Judah; after the exile all the
Israelites, the Jews, the Jewish race.

xopa, -oc, 1, (xao, to lie open, be ready to receive),

1. the space lying between two places or limits.

2. a region or country;

a. land as inhabited, a province or country, MK. 5:10 kai Topekdiel adTOV TOAAL Tvor pn
avta arooteiln E€m tiig ydpag and he was begging him repeatedly that he would not send
them out of the country, region

b. plural ti¢ Tavdaioc kai Zapapeiag, regions, Ac. 8:1 ndavtec 6¢ dieonapnooav and they
were all scattered xata tag ydpog tiig Tovdaiag throughout the regions, areas, of Judea

c. the (rural) region environing a city or village, the country LK. 2:8 Koi mowpévec ioav
&v 1) ydpa ti) avt and shepherds were in the same country, region



d. the region with towns and villages which surrounds the metropolis, Jn. 11:55 kai
avépnoav moAdoi ig Teposodrvpo and many went up into Jerusalem

3. land which is plowed or cultivated, ground, fields, cultivated land: LK. 12:16
avOpmmov Tvoc mAovaiov vedpnoey 1 xdpo the land, ground, of a certain rich man
produced plentifully

Topdavng, -ov, 0, the Jordan, the largest and most celebrated river of Palestine.
épamtiCovro 3 p pl imperfect pass ind partil® they were being baptized

motapdg, -ov, 0, a stream, a river: of the Jordan, the equivalent of a torrent, Mt. 7:25 xai
katéPn 1 Bpoxn koi RAOov oi motapoi and came down the rain and came the rivers, floods

¢€oporoyovpevor pres mid ptc nom pl masc €&-oporoyém confessing
é€-opodoyém, -®: €€ either forth from the heart, freely, or publicly, openly; active and
deponent middle to confess, to profess;

1. to confess: tag apoptiag, the sins Mt. 3:6 kol épantilovto &v 1d Topdavn motaud VT
avtod £Eoporoyodpevol Tag apoptiog avtdv and they were baptized in the Jordan river by
him, confessing, after acknowledging, their sins

2. to profess i.e. to acknowledge, acknowledge openly (to one’s honor), i.e. to celebrate,
give praise to; to profess that one will do something, to promise, agree, engage, consent: LK.
22:6 xai EEmpordynoey kai 0ftel evkarpiav Tod mapadodvar adtov dep dylov awtoig and
he acknowledged and was looking for an opportunity to hand him over to them away from
(the notice of) crowd

apaptia, -ag, 1, a failing to hit the mark (see apoptave). In Greek writers 1st, an error of
the understanding. 2nd, a bad action, evil deed. In the N.T. always in an ethical sense, that
which is done wrong, committed or resultant sin, an offence, a violation of the divine law in
thought or in an act, some particular evil deed, 1 Jn. 3:4 T1d¢ 6 mow®v v apoptiov Koi TV
avopiov motel, kol 1 auaptio €otiv 1} dvopia, everyone who practices sin also the lawlessness
practices and sin is lawlessness

MARK 1:6
kai v O Todvvng &véedupévog tpiyag kopnrov kai {ovnv deppativy mepi THY 06UV aTod
Kol €00imv akpidag kol péL dyplov.

kai v 6 Todavvng évdedopévog Tpiyag kapnrov and John was having been dressed, attired,
with hairs of a camel, with camel hair

= and John was dressed in, clothed with, camel’s hair = a camel hair garment

Kol {Ovny deppativiyy wept v 66Uy avtov and a belt leather, a leather belt, around his
waist

Kol ¢00imv axpidag kai pé dyprov and eating locusts and wild honey

nv 3 p sing imperfect act ind gipi he was



évoeduvpévog perfect pass ptc nom sing masc év-ovve and £v-dvw having been clothed
&év-0vve and év-6vm;

1. transitive (to envelop in, to hide in), to put on, dress, clothe, put on clothes or armor

a. in a literal sense, to put on, clothe with a garment: Mt. 27:31 xai &t évémouay ovTd
g€Eduoav antov TV yAapddo Kol Evédvoay avtov ta tpdrtia advtod and after they mocked
him, they took off (of) him the robe and put on him his (own) garments. Middle to put on
one’s self, be clothed with Mt. 6:25.

b. in metaphorical phrases: of armor figuratively évdvecfon ta 6mia 100 ewtdg, RO.
13:12 1) VOE mpoéroyev 1 8¢ Nuépa fyyuev aroddueda odv T Epya T0d 6KdTOVG
gvovodueba ¢ ta dmha Tod emTog the night is far spent and the day is at hand, so let us lay
aside the works of darkness and put on the armor pieces of light; to be furnished with
anything, adorned with a virtue, as if clothed with a garment.

2. intransitive to creep into, insinuate one’s self into; to enter: EvdHvovteg €ic TOC oiKiag,
2 Tim. 3:6 £k TovT@V Yap €lotv 0l EVOUVOVTES €1g TOG oikiang Kai aiypaimTtilovtes yuvaikdpio
for from these men are ones going in, creeping in, entering into the homes and gaining
control over vulnerable women

Tpiyog accusative plural feminine
0pig, tpryoc, dative plural Opi&i, 7, the hair;

1. the hair of the head: Mt. 5:36.

2. the hair of animals: Rev. 9:8; évdedvuévog tpiyoc kauniov, with a garment made of
camel’s hair, Mk. 1:6, compare Mt. 3:4.

Kauniog, -ov, 0, N, a camel: Mt. 3:4; Mk. 1:6; in proverbs, Mt. 19:24 (meaning, ‘something
almost or altogether impossible’; Mt. 23:24 (of one who is careful not to sin in trivial matters,
but pays no heed to the more important matters).

Covn, -ng, M, (Covvour), a strap, belt, serving not only to strap up flowing garments but also,
since it was hollow, to carry money in and, thus, a purse.

depuartwvog, -1, -ov, (6épua), made of skin, made of leather, leathern: Mt. 3:4; Mk. 1:6;
compare 2 K. 1:8.

66¢ig, [or -¢dc], -0og,

1. the hip or waist, as that part of the body where the {®vn, belt, was worn.

2. the genitals, where the Hebrews thought the generative power (semen) resided; hence
Kapmog Tig 0cevoc, euphemistically, fruit of the loins, offspring, Ac. 2:30.

£60iov pres act ptc nom sing masc ¢60ic and £60® eating
¢60io and £60m, (lengthened forms of £dm);

1. simply to eat (consume) Mt. 26:26 'EcOiovtav 8¢ avtdv Aafav 6 Tncodg dptov kol
evloynoag Ekhacev and eating of them = and while they were eating, Jesus having taken
(the) bread and having blessed (it), he broke (it)

2. to consume, destroy Heb. 10:27 poepa 3¢ 15 €xdoyn kpicems kol Topog CHAog
€obiev példovtog Tovg vmevavtiovg but some fearful expectation of judgment and a raging
fire to consume about the enemies = but a certain terrifying expectation of judgment and a



fury of fire that is about to consume the adversaries

3. to devour Rev. 19:17-18 «ai &kpalev &v @vi] neydin Aéyov maoty toic 0pvéolg Asdte
ovvayOnte iva edynte oapkog Paciiéwv and he shouted with a loud voice saying to all the
birds, Come be gathered together that you might devour (the) flesh of kings

axpig, -idog, 1, a locust, grasshopper.
néi, -tog, 10, honey: Rev. 10:9 sq.; Gyprov, Mt. 3:4; MK. 1:6.

(’i’YPlOQ, -a, -0V, (dypdg)

1. living or growing in the fields or the woods, used of animals in a state of nature, and of
plants which grow without culture: péi &yprov wild honey, Mt. 3:4 1j 8¢ tpogn v adTod
axpidec kai péAt dyprov and his food was crickets, locusts, and wild honey

2. fierce, untamed Jud. 13 xdpara Gypa Ooldoong untamed, wild, waves of (the) sea

MARK 1:7
Kai éknpvoocev Aéymv- Epyetat 6 ioyvpOTEPOC LOL OTIGM OV, 0L OVK Eipl TKOVOG KOWOG
ADoat TOV iavto Tdv HITOONUATOV AVTOD.

Kai ékfjpvooev Aéyov- and he preached saying

Epyeton 0 ioyVPOTEPOS POV 6TTic® pov Comes, is coming, the man (who is) stronger,
greater, mightier, more powerful, than I after me he comes

= the one who is greater than | am is coming after me

oV ovk cipi ikavog koyag of whom | am not worthy, fit, qualified having bowed, stooped
down, bent down

Avoar TOV ipdvra Td@V drodnpatov avtod to loosen, untie, the strap of his footwear, sandal

éknpooogy 3 p sing imperfect act ind knpovoom he preached, proclaimed

Knpovoc; to be a herald; to officiate as herald; to proclaim after the manner of a herald;
always with a suggestion of formality, gravity, and an authority which must be listened to
and obeyed

1. universally to publish, make known, proclaim openly, announce MK. 7:36 kol
dteoteiloto aToig tva undevi Aéymaotv: 6oV ¢ adToig O1E6TEALETO TOL LAALOV
neplocotepov Eknpuvocov and he commanded them that they might not tell anyone but as
much as he ordered them they rather the more abundantly were telling (= (the) more they
abundantly were proclaiming, telling)

2. specifically, used of the public proclamation of the gospel and matters pertaining to it
MK. 1:38 kai Aéyet avtoig- Gymuev dAloyod €i¢ T0C ExouEVaC KOUOTOAELS Tva Kol EKET
Knpo&m- gig todto yop EERABov and he says to them, let us go to another place to the (areas,
regions) villages so that there I might preach because for this (purpose, reason) | came;
MK. 3:14 xai énoincev dddeko 0d¢ Kol AmocTOHAOVS AVOLUGEY Vo MGV LET adTod Ko Tvor
amooTéAAN avtovg knpvooewy and he appointed twelve whom he also named apostles so that
they might be with him and that he might send them to preach, proclaim, herald

Aéymv pres act ptc nom sing masc Aéym saying



Epyeron 3 p sing pres mid ind £pyopor he comes, he is coming, he arrives

ioyvpdg, -a, -av, (ioyxdw), strong, mighty, powerful; strong the same as violent; forcibly
uttered; strong the equivalent of firm, sure, Mt. 12:29 1j nig dOvartal Tig iceMOELV gig TV
oikiav ToD ioyvpod Kol T& oKL TV ApTacal, £V U TPOTOV OGN TOV io)LPOV; Kol TOTE
Vv oikiav avtod dwprdoet, or how is anyone able to enter into the house of the strong,
strong man and his goods to steal unless first he should bind the strong, strong man? and
then his house he will plunder, rob

omiom, (at the) back, behind, after

1. adverbially of place—
Lk. 7:38 koi otdco onicom mapd Tovg Todag avtod and having stood behind at his feet;
Mt. 24:18 xoi 0 év Td dyp®d un émotpeydtom onicwm and the one in the field let him not turn
back, return back, go back
Jn. 18:6 anfjAbov &ig t0 dmiow they went to the back, drew back, stepped back
Jn. 6:66 'Ex tovtov moAloi £k 1@V pabntdv avtod aniibov &ig ta dnicm from this (time,
moment) many from his followers went away, departed, left literally, to the backs = to (go)
back to the (places they came from), to the (former places)

2. to follow any one as a guide, to be his disciple or follower, to come after--
Mt. 16:24 i t1c 0éhel dnicm pov EABely if anyone wants after me to come
Mt. 4:19 dedte dmicw pov come follow me, come after me, come behind me
Mt. 3:11 6 6¢ omiow pov Epyduevoc however the one after me coming, the one who comes
after me

ikavog, -1, -ov, (from ko, ikdvw; ‘reaching to’, ‘attaining to’; hence adequate, sufficient);

1. of number and quantity; with nouns,

a. with respect to size or magnitude, many, large, great, sizable, considerable, repeated,
Mk. 10:46 «oi dyrov ikavod and with a crowd large = large crowd

b. enough, sufficient, adequate, LK. 22:38 kbpie, idod péyoipor dde §00 6 8¢ ginev
avtoig: ikavov éotwv Lord, look, swords here two (= here are two swords) and he said to
them: it is enough

2. of time = a long time, Ac. 8:11 npoceiyov & aT@® d10. TO TKOVE YPOVE Taig poryeiong
and they were giving heed to him because for a long time with the magic arts ....

3. sufficient in ability, i.e. fit, worthy, able, competent, qualified, LK. 3:16 &y® pév Hoartt
BomtiCm dudc: Epyetar 82 6 ioyvpdTEPOG oL 0V 0K £ipi ikovog ADoar TOV indva 6V
vrodnuatmv awtod | indeed with water baptize you: but is coming the one stronger than me
about whom I am not worthy, fit, adequate, to untie the strap of his sandals = the strap of
whose sandals I am not worthy to untie

4. security, bond, pledge; money required to assure a person will return to face a question
or a charge, similar to a modern bail bond, Ac. 17:9 Aafovteg 10 ikavov mapd tob Tdoovog
having taken a pledge, a security, bond.

gipi 1 p sing pres act ind gipi with ovk | am not

kOyag 1 aor act ptc nom sing masc kbzt® having bowed, stooped



kvnto: to bow the head, bend forward, stoop down: Mk. 1:7; with kdtw added, Jn. 8:6, 8. In
the N.T. found only in Mk. 1:7, Jn. 8:6 and Jn. 8:8.

Avear 1 aor act infinitive A to loosen, unlatch, untie
Mo; to loosen; i.e.

1. to loosen any person (or entity) tied or fastened: properly the bandages of the feet, the
shoes, Ac. 13:25 m¢ 82 &ndfpov Tmdévyng tov dpdpov, Eleyev- i Eue DOVOEITE elval; VK
gl &ym- GAX 1800 Epyetar pet pe ob ovk eipl &Eog O VrddNUo TdV ToddV Adcor and when
John was completing his course, he said, what do you suppose me to be? I myself am not
(he, the One) but observe, (one, he) comes after me of whom I am not worthy the sandals of
his feet to loosen, untie, remove

2. to loosen one bound, i.e. to unbind, release from bonds, set free, Ac. 22:30 T1j 6¢
Emavplov fovAdpevog yvdval TO AcQoAES TO T kaTnyopeitol Vo TV Tovdainwv Elvoev
avtov and the next day, wanting to know the certainty the what (= the reason, why) he was
accused by the Jews, he released him, let him go

3. metaphorical to free (émo decpod) from the chains of sin or the bondage of disease
(one held by Satan) by restoration to health, LK. 13:16 todtv 8¢ Ovyotépa ABpady odoav
fiv €dnoev 0 catavag 1000 déka Kol OKT® &t 0vK £0el AvBTjvor dmd Tod decpod ToHToL T
nuépa tod cafPdrov; but this daughter of Abraham being, whom Satan kept bound, take
note, ten and eight years (= eighteen years), is it not appropriate to loosen (her), set (her)
free, from this bondage on the day of the Sabbath?

4. to loosen, undo, dissolve, anything bound, tied, or compacted together, break up into
its component parts, destroy, of a building tear down Jo. 2:19 Abcate TOV vaov ToDTOV Ko £V
Tpioiv Nuépaig £yep®d avtov destroy this temple and in three days | will raise it up (again);
damage to a ship Ac 27:41 1 6¢ tpOuva Elveto Vo Thi¢ Pilog TV kupdtmv and the stern was
being broken apart by the force of the waves

5. destroy, bring to an end, abolish, do away with.—Of commandments, laws, precepts
repeal, annul, abolish Mt. 5:19 d¢ dav ovv Abon piav tdv EvioAdv ToVTeVv TV EAayicTov
Kol 6104EN obTmg ToVg AvBpdTovg EAdyIoTOG KANONGETAL £V TH PaciAgiq T®V OVPOVHV:
whoever therefore might loosen, nullify, break, destroy, set aside, relax one of these
commands of the least (= one of the least of these commands) and might teach people so to
do, least he will be called in the kingdom of the heavens

6. dismiss, to cause a gathering to be dismissed or dispersed— ‘to dismiss, to disperse.’
Abeiong 6¢ thic cuvaymytig ‘when the gathering had been dispersed’ or ‘when the meeting
had been dismissed’ (Louw & Nida) Ac. 13:43 Avbeiong d¢ Thic cuvaymytig fKolovncav
noAloi tdv Tovdaiwv and having been dismissed from the synagogue many of the Jews
followed

ipdvra accusative singular masculine

ipdg, -avtog, o, (from inuu to send; that is, a vessel, which was tied to thongs of leather and
let down into a well for the purpose of drawing water; hence iudo also, to draw something
made fast to a thong or rope); a thong of leather, a strap; in the N.T. of the thongs with
which captives or criminals were either bound or beaten, Ac. 22:25; of the thongs or ties by
which sandals were fastened to the feet, Mk. 1:7; LK. 3:16; Jn. 1:27.

Voo pa, -1og, 16, (VmTodém), what is bound under, a sandal, a sole fastened to the foot with



thongs.
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